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As imagens contidas neste catalogo sdo meramente ilustrativas.
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Sobre a Wavin

A Wavin fornece solugdes inovadoras ao setor de construgao
e infraestrutura em varios continentes. Com mais de 60 anos
de experiéncia, vamos enfrentar alguns dos maiores desafios
do mundo: abastecimento de agua, saneamento, cidades
resilientes ao clima e melhor desempenho da construcéo civil.

Tem o objetivo de criar mudangas positivas no mundo, e a
nossa paixao € construir lugares onde as pessoas possam
morar com mais qualidade e bem-estar. Colaboramos e nos
engajamos com lideres de cidades, engenheiros, urbanistas e
instaladores para ajudar os municipios a se prepararem para
o futuro e tornar as construgdes mais confortaveis e eficientes
em termos de energia.

A Wavin faz parte da Orbia, uma comunidade de empresas
unidas por um objetivo comum: melhorar a vida ao redor do
mundo. Tem mais de 12 mil colaboradores em mais de 40
paises em todo o mundo.

No Brasil, a Wavin tem atuacao nos setores de construcao e
infraestrutura, por meio da fabricagdo de tubos e conexdes e
geotéxteis ndotecido. A empresa atua em prol de suas diretrizes
mundiais por meio das seguintes marcas comerciais: Amanco
Wavin (tubos e conexdes) e Bidim (geotéxteis ndotecido). Ao
todo, conta com mais de 2 mil colaboradores e sete fabricas:
em Anapolis (GO), Joinville (SC — duas unidades), Ribeirdo das
Neves (MG), Sdo José dos Campos (SP), Suape (PE) e Sumaré
(SP). Sua sede administrativa esta localizada em Sao Paulo,
capital.

orbia

Advancing life together

Sobre a Amanco Wavin

A Amanco Wavin é uma das marcas comerciais da Wavin,
primeira empresa a criar tubulagdo de pressdo de PVC do
mundo em 1955 em Zwolle, na Holanda. Hoje esta presente
em mais de 40 paises e ¢ lider na fabricagao e no fornecimento
de tubulagdes plasticas. Langada em 2006 no Brasil, tem o
proposito de cooperar para o bem-estar das pessoas e para
o desenvolvimento sustentavel da sociedade produzindo
produtos inovadores e com alto padrao de qualidade. A marca
atua nos mercados predial e de infraestrutura.
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Sistemas de Tubos e Conexdes Amanco Silentium® PVC
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Manual Técnico Amanco Silentium® PVC ¢ 01 INTRODUGAO

1. Introducao Anotacoes

Tubos e conexdes Amanco Silentium® PVC, o conforto acustico

que faltava nas constru¢cdes modernas.

Apds muitas pesquisas e investigacbes com construtores e

moradores de edificios de grandes cidades brasileiras, observou-

se que muitas vezes o ruido percebido dentro das edificacdes

ndo atende as expectativas de conforto e bem estar esperadas
para obras de médio e alto padrao. Verificou-se também que

as instalagdes hidraulicas contribuem com parte destes ruidos

percebidos pelos moradores, principalmente no periodo noturno.

O sistema Amanco Silentium® PVC é a primeira solugdo para

reduzir o problema de ruidos nas instalagdes hidraulicas, com

um sistema de qualidade e performance comprovadas, que

permite aos profissionais, instaladores e construtores, cumprir os

requisitos desejaveis quanto aos ruidos acrescentando um valor

agregado indispensavel: o conforto acustico.

Pontos criticos de geragdo de ruido absorvidos pelo sistema Amanco Silentium® PVC.

Obs.: As recomendacgfes deste manual técnico consideram o

uso exclusivo dos componentes originais do sistema Amanco

Silentium® PVC.

@ & amanco WaVIn)
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Manual Técnico Amanco Silentium® PVC ¢ 02 O RUIDO

2. O Ruido

O ruido é reconhecido como um dos problemas mais criticos de
poluicdo ambiental de nosso século.

Mais recentemente, tem sido aprofundado o estudo do ruido nos
ambientes internos das edificagdes.

Para alcangar o objetivo de uma edificagdo mais silenciosa é
preciso compreender melhor todos os aspectos relacionados ao
ruido, como ele se transmite e como se comportam os materiais.

Lajes

Aberturas
de portas

Diisprositives

Abwriuras
de janalas

Aparelhos

Esgotos

2.1. Geracao do Ruido

O ruido é a variagao na presséo de meio elastico, como ar e agua,

produzindo variagbes de pressédo ou vibragdes que podem ser
percebidos pelo ouvido humano ou por instrumentos especificos.

O ruido de menor press&o que um ouvido humano pode escutar
ou detectar tem uma amplitude de 20 pPa (micra Pascals).
Surpreendentemente, o ouvido pode tolerar pressdes sonoras de
até um milhdo de vezes mais altas que esta. Portanto, medimos o
ruido em escala logaritimica, caso contrario, obteriamos numeros
muito grandes e poucos maleaveis. Por isso, usamos a escala
em decibel dB.

2.2. Avaliacao do Ruido

63dB

60dB + 60dB = 3dB

Medicao de Ruido

Em sons combinados de igual pressao sonora

a amplitude sera de 3dB.

Para uma avaliagdo precisa do nivel de presséo sonora sdo
utilizados os sondmetros ou decibelimetros. Estes instrumentos
de medicdo percebem a pressdo sonora por meio de um
microfone, convertem em sinal elétrico para, posteriormente, na
saida, determinar em um nivel de pressao sonora em dB (decibel).

Exemplo: nossa percepcao de volume ndo aumenta de forma
linear com um aumento linear em pressao de som. A combinacao
de dois ruidos com niveis de 60dB nado resultariam um nivel de
pressao de som de 120dB, e sim de 63dB. Isto quer dizer que
cada vez que se combinam dois sons de igual nivel de presséo
sonora, 0 aumento sera de 3dB.

2.3. Niveis de Ruido

35
DIN 4109
30 -- - mmmmm— -
Condicdo basica de conforto
25
<
~ VDI 4100
020 - ------ e
22 Alto padrao
1B
£
10 -
Série Silentium®
Reforgada PVvC
I/s

REF: 1 I/s = vazdo de louca sanitaria de baixa energia
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Conforme a Diretiva VDI* 4100 o nivel de ruido para um alto padréo
de conforto em sistemas de esgoto deve ser no maximo 20dB para
que nao haja incbmodo nos ambientes adjacentes a instalagéo.

Ja a norma alema DIN 4109 estabelece como limite para uma
condicao bésica de conforto ruidos de até 30dB.

O Amanco Silentium® PVC atende plenamente estas recomendacdes
conforme gréafico ao lado.

*VDI (Verein Deutscher Ingenieure) Associagdo de Engenheiros
Alemaes.

s 130 dB - Limite superior audivel, sensacgéo de dor
s 120 dB - Hélice de avido a 5m de distancia
s 110 dB - Caldeira
s 100 dB - Martelo de ar comprimido em uma obra
90 dB - Buzina de automdvel a 7m de distancia
80 dB - Transito urbano intenso ou musica alta
70 dB - Restaurantes e conversas

60 dB - Aspirador de pd, transito médio

50 dB - Locais publicos tranquilos
40 dB - Ruas com pouco transito
30 dB - Um tic-tac de relégio

Il

20 dB - Suave brisa em um bosque

Exemplos de niveis de ruido.

2.4. Transmissao do Ruido de
Esgoto na Edificacao

O ruido nos edificios se transmite por diferentes caminhos.
Asterminologias “sons por via aérea” € “sons por via estrutural”
s80 usadas segundo 0 meio No qual o som se propaga.

Via aérea (indireta)

Surge como consequéncia da vibragao que provoca o liquido ao
passar pelo interior da tubulag&o, que faz vibrar a parede do tubo e

irradia energia ao ar, provocando um som aéreo (também chamado
“efeito tambor”).

A vibragédo dos sons aéreos se mede por diferenca entre o nivel de
percepgao sonora Com Um emissor € um receptor, expresso em dB.

& &

Barvan <o Sben urn® PVC

v 4
MWW, v

Boman o Silen Hirm® P

PVC Cormeenciconal

PVC Cormeenciconal
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Via estrutural (direta)

O som geralmente se origina por impactos do fluido contra as
paredes internas, especialmente em tubulagdes verticais, que se
propagam desde a zona de choque para toda a tubulagéo. Estes
golpes se transmitem através da tubulagdo para a estrutura da
edificagdo, que atua como amplificadora do ruido.

Instalagéo tradicional: a propagagéo da zona de choque

transmite diretamente o ruido para a estrutura.

Instalagdo Amanco Silentium® PVC: a propagacgéo da zona de

choque é drasticamente reduzida através das abragadeiras e

amortecedores acusticos, ndo transmitindo o ruido & estrutura.

L@ manco Wavin)
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2.5. Reducao do Nivel do Ruido na Instalacao
de Esgoto

Diminuicao do ruido aéreo

A diminuicdo do ruido aéreo se consegue melhorando o
isolamento entre o fluxo de esgoto (emissor do som) e o interior
da edificagdo onde se percebe o ruido (receptor do som).

A linha Amanco Silentium® PVC oferece uma solugéo eficiente:
diminuir a transmissdo do ruido aéreo aumentando a massa
do material, através do acréscimo de espessura de parede,
e adicionando componentes especiais mineralizados, que
aumentam a densidade do material.

Quanto maior a densidade do material,

melhor seu desempenho acustico.

Diminuicao do ruido estrutural

Como vimos, o isolamento do ruido estrutural se consegue
desvinculando o emissor de ruido da estrutura. Ha necessidade
de fixar a tubulagéo a estrutura e ao mesmo tempo isola-la para
evitar que o ruido seja transmitido.

O objetivo da solugdo do sistema Amanco Silentium® PVC
€ minimizar o ruido estrutural através da fixagéo da tubulagdo
a estrutura com a Abragadeira Amanco Silentium® com seu
interior revestido de borracha especial, além da utilizagédo de
amortecedores acusticos.

Amortecer a transmissao do ruido aéreo

e diminuir a transmissao do ruido de
impacto a estrutura.

«amanco HSVID)
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Manual Técnico Amanco Silentium® PVC e 03 O SISTEMA

Barulho sempre foi um incémodo, principalmente para quem
reside em edificio. Pensando nisso, desenvolvemos a linha
Amanco Silentium® PVC, a inovadora e mais completa solugéo

para reducéo dos ruidos nas instalagcdes hidraulicas.

Um sistema de tubos e conexdes para esgoto sanitario e aguas

pluviais, fabricados com produtos de alta qualidade e

avangada, proporcionando menos ruidos e mais satisfacéo.

3.1. Campos de Aplicacao

O sistema Amanco Silentium® PVC ¢é recomendado para
instalagbes prediais de esgoto sanitario e aguas pluviais em

diversas aplicagoes.

Indicado para redugéo de ruidos em edificacdes residenciais e
comerciais, hospitais, hotéis, bibliotecas e laboratérios, onde o

conforto acustico é fundamental.

Amanco Silentium® PVC é o primeiro sistema
hidraulico a dar importancia ao problema

do ruido em construcoes modernas,

cumprindo com os niveis de isolamento

requeridos pelas normas européias.

3.2. Normas Aplicadas

A linha Amanco Silentium® PVC atende aos requisitos de
desempenho da norma NBR 5688: Sistemas prediais de agua
pluvial, esgoto sanitario e ventilacdo e estdo de acordo a norma

européia DIN 4109 e a Diretiva VDI 4100.

O sistema é a solucdo para sua obra estar de acordo com a
nova norma brasileira de desempenho de edificios - NBR 15575
que entrou em vigor em 2010 e prevé o conforto acustico das

edificacdes.

Os testes de desempenho foram realizados de acordo com a
EN 14366, pelo Fraunhofer Institut fir Bauphysik, um dos maiores
laboratérios especializados em acustica no mundo, localizado na

Alemanha.

Fraunhofer Institut

Bauphysik

tecnologia
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3.3. Tubos de PVC Mineralizado 3.5. Junta Elastica Bilabial integrada (JEBI)

O sistema Amanco Silentium® PVC , desenvolvido na cor laranja,
€ o resultado de um processo de Ultima geragdo com a aplicagao

do PVC Mineralizado e o aumento da espessura do tubo, Labio Anterior
conferindo propriedades de isolamento acustico superiores aos
sistemas convencionais. Aletas

Alma em Polipropileno

L abio Posterior

® Foi agregado um aditivo especial mineralizado de alto peso
molecular, que aumenta a densidade da matéria-prima, isolando

0 ruido causado pelo fluxo do fluido através da tubulacéo; = ~ ) o
A unido entre tubos e conexdes do sistema Amanco Silentium®

PVC ocorre através de vedacdo, com a exclusiva Junta Elastica
Bilabial Integrada (JEBI), nos didmetros DN50, DN75, DN100 e
DN150, atendendo as seguintes fungdes:

¢ O acréscimo na espessura de parede também colabora para a
redugéo do ruido;

e Os tubos Amanco Silentium® PVC s&o fornecidos com Junta

. e i Labio anterior: facilita a introdugdo do tubo e proporciona
elastica Bilabial integrada (JeBi).

estanqueidade;

COMPARATIVO ENTRE ESPESSURAS DE PAREDE

| cowmmmonmeeseswmooeomeos |
Diametro Série Linha
Nominal SN (mm) Reforcada Silentium
DN SR (mm) (mm)
40 1,2 1,8 2,3
50 1,6 1,8 2,3
75 1,7 2 2,6
100 1,8 2,5 3,2
150 2,5 3,6 4,6
3.4. Conexoes de PVC Mineralizado
Produzidas em PVC Mineralizado para alcancar o conforto

acustico esperado. As caracteristicas de uma conexédo Amanco
Silentium® PVC s&o:

Labio posterior: assegura a dupla vedacao;

e Fornecidas com a exclusiva Junta elastica Bilabial integrada
(JeBi), com duplo labio e alma de polipropileno que garante
rapidez da instalacdo e estanqueidade do sistema;

* Maior densidade devido ao aditivo especial mineralizado;

e A quantidade de pegas disponiveis permite uma instalagéo
completa.

L@ manco WavIin)
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Alma de polipropileno: impede o deslocamento da junta no
momento da montagem;

Aletas: melhoram a vedacgéo entre a superficie do tubo e o
alojamento da conexao;

A exclusiva Junta Eléstica Bilabial Integrada (JEBI) da Amanco
possui diversas vantagens, dentre as quais, vale ressaltar:

N&o solta da canaleta por queda ou impacto do tubo ou
CONexao no chao;

¢ Montagem muito mais facil quando comparado ao anel o’ring;

Atende aos requisitos de desempenho da NBR 5688;

Fabricadas em borracha especial EPDM, ¢é resistente aos
ataques quimicos e raios ultravioletas;

3.6. Caixa Sifonada Amanco Silentium® PVC

Grelha

Porta Grelha

Prolongador’

Anti-Infiltracéo

Caixa Sifonada?

 Utilizar o Prolongador (presente no capitulo 5 deste manual) da

linha Amanco Silentium® PVC, que possui a espessura adequada
para encaixar o Porta Grelha.

2 Caso seja necessario fixar com fita perfurada a Caixa Sifonada,
aplique o Isolador para Fita Perfurada (presente no capitulo 5
deste manual).

3.6.1. Corpo da caixa sifonada em PVC
mineralizado

e Corpo monobloco, injetado em PVC Mineralizado, oferecendo
maior seguranga ao produto;

e Didmetros compativeis com o mercado;

¢ Fornecido nas dimensdes de DN 100x100x50, DN 150x150x50,
DN 150x185x75 € DN 100x150x50 (diametro do corpo x altura
do corpo x diémetro de saida do esgoto priméario);

e Fornecido com a Junta elastica Bilabial integrada (JeBi) ao
produto.

& amanco WaVIn)



3.6.2. Amortecedor acustico para caixa sifonada

E um dispositivo que deve ser aplicado entre o Corpo da Caixa
Sifonada e o Prolongador, proporcionando uma reducdo da
transmissdo do ruido estrutural ocasionado pela vibragéo do
sistema.

Fornecido em conjunto com o Corpo da Caixa Sifonada, é
acompanhado de duas Abragadeiras Metdlicas para fixacao.

e Produzido em borracha especial;

e Garante reducao acustica entre pavimentos;

e Facil de instalar.

N Prolongador

Amortecedor
> Acustico

Caixa Sifonada

Caixa Sifonada A B C Y 4

DN100x100x50 550 660 500 1390 290
DN100x150x50 550 660 500 1920 290
DN 150x150x50 605 900 768 1920 290
DN 150x185x75 784 1055 768 2240 290

3.6.3. Sifao removivel

e A Caixa sifonada conta com o exclusivo sifdo Removivel, que
facilita a limpeza e a manutencéo, oferecendo maior praticidade

e seguranga ao sistema;

e Conta com o exclusivo sistema de encaixe que proporciona

total estanqueidade contra gases provenientes do esgoto.

o
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3.6.4. Defletor acustico para caixa sifonada

Desenvolvido especialmente para instalagdo em box de banheiro,
inclusive com chuveiros de alta vazéo.

e Desenvolvido para redugéo do ruido s
provocado pela queda d’agua no
fundo da Caixa sifonada;

e A agua é conduzida para as paredes
da Caixa sifonada;

=

4

e Fabricado totalmente em borracha
especial;

¢ |nstalado diretamente no Porta-Grelha
da Caixa Sifonada;

A -

e Pode ser aplicado em Caixas Sifonadas
ja instaladas.

a +

-
L4
N
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3.6.5. Kit acustico para caixa sifonada

Dispositivo Antiespuma com Defletor incorporado. Indicado para
lavanderias e areas de menor vazao:

e O Kit acustico deve ser instalado logo abaixo da grelha, no aro
interno do porta grelha;

e Projetado para redugéo de ruido provocado pela queda d’agua,
proveniente da lavagem de pisos, no fundo do corpo da Caixa
Sifonada;

e Melhora o isolamento acustico entre o piso inferior e o superior;
e Evita o retorno de espuma pela grelha;
¢ Fvita a passagem de insetos;

e De facil aplicagdo em Caixas sifonadas, inclusive naquelas que
ja encontram-se instaladas.

Antiespuma
Defletor com defletor
DN 150 Defletor
DN150 DN100 ‘
Antiespuma
com defletor

DN 100

3.6.6. Suporte para caixa sifonada

O sistema Amanco Silentium® PVC possui suportes especiais
para fixar e sustentar as caixas sifonadas, nos didmetros DN 100
e DN 150.

Por suas caracteristicas, reduz significativamente o ruido causado
pelas vibragdes das tubulacoes:

A utilizacao do suporte para Caixa sifonada é

fundamental para garantir o bom desempenho do sistema.

e Facil de instalar;

® Fabricado em borracha especial isolante, que amortece vibragdes;

e Fornecido em material metalico.

3.7. Amortecedor Acustico para Vaso Sanitario

E instalado entre a conex&o e o Prolongador para Vaso Sanitério.
E vendido acompanhado de duas Abragadeiras Metdlicas.

e Produzido em borracha especial;
e Garante a redugéo de ruido entre pavimentos;

e Facil de instalar.

X
Prolongador
|
. ‘ Y
Amortecedor [
S |
> - T /
) vV zZ X Y
Joelho DN100 7 101,60 109,27 29,0 11530
_:-"-FF i
_:-"'-'-_F
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3.8. Abracadeira Amanco Silentium® PVC

O sistema Amanco Silentium® PVC possui Abragadeiras especiais
nos didmetros de DN40 até DN150, que servem para fixar e
sustentar as tubulagdes verticais e horizontais do sistema. Por
suas caracteristicas, reduz significativamente o ruido causado
pelas vibracdes das tubulagoes.

Esquema de instalagao das Abragadeiras Amanco Silentium®

A utilizacao da abracadeira Amanco Silentium®

é fundamental para garantir o bom desempenho do sistema.

e Facil de instalar;

e Fabricado em borracha especial isolante, que amortece
vibragoes;

e Fornecida em aro metalico galvanizado.

L@ manco WavIin)
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Distancia maxima entre apoios

A tabela abaixo indica a distancia entre apoios consecutivos,
obedecendo a uma declividade maxima de 2%.

DISTANCIA MAXIMA ENTRE APOIOS (M)

40 0,80
50 1,00
75 1,50
100 1,80
150 2,30

Montagem das Abracgadeiras

-

s (4

it
Srraskics,
S

Ll

T iy 8
Tt

Apods o alinhamento e furagéo, conforme distancias aplicadas
na tabela acima, crava-se a bucha metélica auto-travante
(chumbador de bitola 5/16”);

Uma barra de rosca sem-fim, no didmetro de 5/16”, comum
de mercado, deve ser cortada na distancia desejada, conforme
recuos e declividades, e introduzida na bucha metdlica auto-
travante (chumbador) instalada;

Introduza rosqueando a Abragadeira Amanco Silentium® na outra

ponta da barra de rosca sem-fim. Nivele para acomodar o tubo e
trave através dos parafusos acoplados;

As abracadeiras permitem a livre dilatacao
longitudinal da tubulacao.

Introduza rosqueando a Abragadeira Amanco Silentium® na outra

ponta da barra de rosca sem-fim. Nivele para acomodar o tubo e
trave através dos parafusos acoplados;

O aperto das abragadeiras Amanco Wavin devera ser manual.
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3.9. Vantagens Adicionais

A durabilidade do Amanco Silentium® PVC nas instalagdes é
praticamente ilimitada, resistindo tanto aos esforcos térmicos
guanto aos mecanicos.

e Maior resisténcia mecénica devido ao aumento de espessura
de parede em relagdo aos tubos da Série Reforgada (SRY);

e Resisténcia ao impacto muito superior aos tubos da Série
Normal (SN) e da Série Reforgada (SR);

~
S —

¢ Facilidade de encaixe e rapidez na execucgao da junta;

e Dupla seguranca em relagéo a estanqueidade;

&

e Tecnologia em PVC mineralizado autoextinguivel;

of

e Alta resisténcia a detergentes, desinfetantes e produtos de
limpeza em geral;

& amanco WaVIn)
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4. Instalagéo Aguas negras: sdo as procedentes de tubulacdes que
transportam altas cargas orgénicas de vasos sanitarios € pias de
cozinha.

Ainstalagdo do sistema Amanco Silentium® PVC é pratica e muito
simples de ser executada.

4.1. Nocoes Basicas

A finalidade de uma rede de esgoto € de conduzir até o exterior da
edificagéo as aguas residuais e as aguas pluviais separadamente,
sem causar umidades, ruidos e odores aos ocupantes da
edificacéo.

Um bom projeto de instalagéo assegura higiene e conforto aos usuarios.

As aguas servidas, segundo sua procedéncia, séo classificadas
em trés grupos em funcdo do material em suspensdo que se
transporta:

Aguas brancas ou pluviais: sdo procedentes da chuva que

escoa sobre terracos, telhados, patios e coberturas. i
Sistema separado

Este sistema mantém duas redes independentes, uma para
aguas residuais e outra para aguas pluviais.

Amanco Silentium® PVC em instalagdes pluviais.

Aguas cinzas: procedentes de aparelhos sanitarios, como,
lavatérios de banheiros, chuveiros, tanques etc.

Componentes de um sistema de esgoto Amanco Silentium®PVC

O sistema de esgoto Amanco Silentium® PVC é composto pelos
seguintes elementos:
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Esgoto secundario Amanco Silentium® PVC

E a parte da rede de esgoto predial que ndo estd em contato
direto com os gases, a qual chamamos de ramais de descarga.

Ramais de descarga séo as tubulagdes que ligam os aparelhos
sanitarios aos ramais de esgoto, recolhendo as aguas residuais
dos aparelhos sanitarios € conduzindo aos ramais de esgoto.

Os sub-ramais e ramais de descarga, provenientes de dispositivos
como bidé, lavatérios e pias de cozinha, conduzem a é&gua
servida até um desconector ou fecho-hidrico:

Esgoto primario Amanco Silentium® PVC

E a rede de esgoto predial que possui contato direto com os
gases provenientes da fossa séptica ou da rede publica.

O esgoto primario Amanco Silentium® PVC é constituido
pelos ramais de esgoto e tubos de quedas de esgoto que séo
interceptados nos desconectores ou fechos-hidricos.

Os ramais de esgoto sdo as tubulagdes que recolhem as aguas
residuais dos ramais de descarga e conduzem até o coletor de
esgoto. Podem possuir trechos horizontais ou verticais (colunas).

Ventilagao Amanco Silentium® PVC

A ventilagdo em tubulagbes de esgoto tem a funcédo de
proporcionar o alivio da subpresséo interna de ramais, sub-
ramais, tubos de queda, coletores e subcoletores de esgoto.

Manual Técnico Amanco Silentium® PVC ¢ 04 INSTALAGAO

Esta subpressdo é ocasionada pelo deslocamento repentino
de um grande volume de agua no interior das tubulagdes que
recebem descargas.

A principal caracteristica da ventilagao €&, através de um sistema
de tubulagdes, igualar a presséo do interior dos esgotos a pressao

atmosférica, evitando assim odores desagradaveis nos ambientes,
provocados pela ruptura dos fechos-hidricos por sucgéo.

O tubo ventilador devera ultrapassar a cobertura da construgéo em
30cm, no caso em que nao haja ocupacao e transito de pessoas.
Caso contrario, devera ultrapassar no minimo em 2 metros.

Se nao houver ventilacao adequada corre-se o risco

de eliminar o fecho-hidrico e gerar ruido.

Todo desconector ou fecho-hidrico deve ser ventilado e obedecer
a uma distancia maxima conforme tabela:

DISTANCIA MAXIMA DE UM DESCONECTOR
OU FECHO-HIDRICO A UM TUBO VENTILADOR

DIAMETRO DO TUBO - DN DISTANCIA MAXIMA - (m)

40 1,00
50 1,20
75 1,80
100 2,80

Valores calculados a segéo plena. Segundo Norma NBR 8160

O ponto de ventilagdo é de fundamental importancia para a
eficiéncia do sistema:

e —

TE—
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Caixa de inspecao, caixa de gordura e caixa de areia

A Amanco disponibiliza uma linha de caixas em PVC que substitui
com grandes vantagens as caixas artesanais de alvenaria ou de
concreto.

Caixa de areia Caixa de gordura

Caixa de inspecao

4.2, Casos de Instalacao

Esquema geral de um sistema Amanco Silentium® PVC instalado.

Instalagéo de uma lavanderia com Amanco Silentium® PVC.

Casos analisados por um especialista em acustica:
F.H.Aidar

Tubo embutido:

Quando se pretende diminuir o ruido, ndo é recomendado o
embutimento da tubulagao, ja que o ruido aéreo s6 consegue ser
isolado com um recobrimento de argamassa de no minimo
50mm, o que é quase impossivel de se executar.

Os métodos normalmente utilizados em obras (recobrimento com

argamassa até 20mm) operam como membranas vibrantes e
geradoras de ruido.

A melhor opcao é passar a tubulagéo vertical por shafts (dutos),
executados com paredes de vedacdo. Uma das faces deve ser
em alvenaria de tijolos, com densidade superficial de 220 kg/
m2. Os tubos devem ser fixados com Abracadeiras Amanco
Silentium®.

A complementacdo do duto deve ser feita com vedagdes cujos
indices de isolamento sejam maiores do que CTSA30 (Coeficiente
de transmissdo do som aéreo) e resistentes a agua.

Tabela STC (CTSA):

DIVISORIA STC

Lamina compensado 18mm 28
Placa gesso acartonado 12,5mm 26
Placa de ago 6mm 36
Parede de tijolos de barro cozido 10cm 41
Parede de bloco de concreto 15cm 46
Duas placas gesso acartonado total 25mm 30
Drywall com camara de ar 70mm, 2 placas 12,5mm 37
Com la de vidro 43
Parede concreto armado 2200Kg/m3 49

Fonte: Catalog of STC and IIC Ratings for Wall and Floor/Ceiling, Ed CDHS.
Transposicao de lajes:

Quando as tubulagdes verticais atravessam as lajes e vigas, e
existe assim transposicdo, é necessario utilizar golas elasticas
como mostra o desenho:

SILICONE CALHA
100kg/m?

ESPUMA DE LA DE
POLIETILENO VIDRO

= )

: ' b

- -1

I TUBO AUXILIAR TUBO SILENTIUM®
PVC OU OUTRO
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4.3. Técnicas de Instalacao e Reparo ¢) Aplique uma camada de Pasta Lubrificante Amanco na superficie
da Junta Eléstica Bilabial Integrada (JEBI);

Instalacao

Toda instalacdo deve ser acompanhada de um projeto
hidrossanitéario onde serdo apontadas as condicbes e
recomendacgdes de instalacao.
8

Execucéo de juntas soldadas

A tubulagao de esgoto secundario possui didmetro DN40 com
pontas e bolsas para soldar. Para estes casos, o procedimento de
soldagem € o mesmo adotado nos tubos soldaveis para agua fria.

Execucao de junta elastica bilabial integrada (JEBI)

d) Introduza a ponta do tubo, forgcando o encaixe até o fundo
A tubulagao de esgoto primério possui bolsas para acoplamento da bolsa. Depois, recue o tubo aproximadamente 1 cm para
da Junta Elastica Bilabial Integrada (JEBI). permitir eventuais dilatagdes;

Passos para a instalacao:

a) Corte o tubo a 90°, chanfre e marque na ponta do tubo a
profundidade do encaixe;

Reparos de juntas

Para a manutencdo ou substituicdo da Junta Elastica Bilabial
Integrada (JEBI), caso ocorram danos, a mesma podera ser
removida do seu alojamento. Basta retirar manualmente a junta
danificada e substitui-la no local da instalagao.

b) Limpe com uma estopa a ponta e a bolsa dos tubos para retirar Alguns cuidados no momento da substituicdo da junta devem ser
as rebarbas; verificados:

1- Ajunta é simétrica, podendo ser acoplada em qualquer posigao;
2- E preciso lubrificar a canaleta para auxiliar a montagem.

L@ manco WavIin)
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Reparos de tubos furados ou cortados

Passo 1: Corte 0 segmento do tubo a substituir;

Passo 2: Acople duas Luvas de Correr Amanco Silentium® PVC
neste novo segmento de tubo;

» ¢
o et

Passo 3: Desloque as Luvas de Correr Amanco Silentium® PVC
posicionando-as no centro dos cortes.

4.4. Adaptacoes a Instalacoes Existentes

O sistema Amanco Silentium® PVC ¢é totalmente compativel com
os sistemas Amanco Série Normal e Série Reforgada, pois seus
didmetros externos s&o idénticos.

O sistema Amanco Silentium® PVC é compativel com o sistema

Amanco Série Normal e Série Reforcada.

4.5. Provas Hidraulicas da Instalacao

Para se comprovar a resisténcia das instalacbes a presséo
interna, antes do fechamento final deve-se efetuar um ensaio
de presséo interna (prova hidraulica), geralmente com pressao
menor do que 0,5kg/cm?.

Passos a seguir
1 - Preferencialmente, efetue a prova na primeira hora da manha,
para que a instalagdo n&o se encontre dilatada pelo efeito do sol;

2 - Verifique se a instalagéo esta alinhada em sua posi¢do antes
de iniciar a prova;

3 - Elimine o ar da instalagdo a medida que ela vai sendo
preenchida com agua;

4 - Aplique a pressao de teste.
Tubulacdes enterradas

Prova-se mediante um piezbmetro aplicado na tubulagdo
enterrada (como indica na figura abaixo) ou também mediante o
uso de uma bomba de pressao com mandmetro.

A presséo de prova sera equivalente a diferenca de altura entre
0 ponto sanitario e o ponto mais baixo da tubulagédo em ensaio.

O tempo minimo de prova é de 2 horas, sendo conveniente que
se repita a operagao apos 24 horas.

s

LL——

Tubulacdes de colunas

Recomendamos efetuar o teste em um piso por vez. Nao exponha
a tubulagéo a pressdes maiores que 1,5 kg/cm2 (15m de altura).

Realize uma verificagdo das juntas para comprovar que nao
ha perdas. Por leitura de mandmetro, comprove se ndo houve
decréscimo maior que 5% em relacdo a pressao maxima de prova.

& amanco WaVIn)
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4.6. Adverténcias e Recomendacoes e) Os tubos de PVC sao afetados em sua cor pela agdo intensiva
e permanente de radiagbes ultravioletas ao longo do tempo. A

estocagem externa ndo é recomendada.
Transporte e estocagem de tubos 9

O produto deve receber cuidados em seu manuseio. Para
tanto, seguem algumas dicas para o bom desenvolvimento dos
trabalhos:

a) Os tubos devem ser carregados e nunca arrastados sobre o
solo, para evitar avarias nas pontas e nas bolsas do produto;

b) O local de armazenamento deve ser plano e bem nivelado para
evitar deformacgdes permanentes nos tubos;

c) No transporte de tubos deve ser evitado 0 manuseio violento,
grandes flechas, colocacao dos tubos em balango, contato dos
tubos com pecgas metdlicas e salientes;

d) No descarregamento deve ser evitado o lancamento de tubos
ao solo;
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5. Produtos

Tubo
Amanco Silentium® PVC Comprimento Coédigo Bitola UR d1 d2 e D1 D2 A B
""""""""""""""""""""" 1 6m 14497  DN40 5 436 40 23 40 354 6000 26 gl
: |
6m 14499  DN50 5 60,7 50,7 2,3 51,1 46,1 6000 46 ‘
6m 14501  DN75 5 854 755 26 76 70,3 6000 52 : o
6m 14503 DN100 3 111,3 101,6 3,2 102,1 952 6000 59 1
6m 14505 DN150 1 165 150 4,6 150,6 140,8 6000 71 1
* Somente com bolsa soldavel para toda a linha * medidas aproximadas em milimetros (mm) J e i 9
de tubos e conexdes DN 40. |
i
I
I
€ |- i
i
D2
d2
Bucha de Reducao
Amanco Silentium® PVC
_________________________________________ R Cédigo Bitola UR d1 d2 D1 D2 A B d1
14806 DN50 X 40 10 49 50,7 37,5 453 60,193 18,432 D1
* medidas aproximadas em milimetros (mm) :
| on)|
|
|
i <
|
|
|
|
l
) D2
d2
Cap
Amanco Silentium® PVC L .
_________________________________________ ) Codigo Bitola UR d D A g
5 14807 DN40 20 46,5 40 20,5 ‘ D ‘
14808 DN50 20 61 51,3 44,616
14809 DN75 15 85,7 76,2 46,9
14810 DN100 10 17,9 102,2 50
14811 DN150 1 165 150,6 61,15
* medidas aproximadas em milimetros (mm)
Joelho 45°
Amanco Silentium® PVC
Cadigo Bitola UR D1 D2 di d2 At A2 B
14812 DN40 10 40 40 49 49 275 275 18
14813 DN50 10 51,3 453 658 50,7 51,082 58,56 39
14814 DN75 10 76,1 755 90,7 69,7 67,8 624 45
14815 DN100 10 102,2 94,6 11791016 78,1 74,1 50
14816 DN150 1 161 1416 171,6 150 103,7 94,8 62

o
* medidas aproximadas em milimetros (mm) <
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Joelho 90°
Amanco Silentium® PVC
D1 D2 di d2 A1 A2 B Caédigo Bitola UR TR T TR
40 40 49 49 39,56 39,5 18 14817 DN40 10 :
51,3 453 65,8 50,7 68,9 705 39 14818 DN50 10
76,1 69,7 90,7 755 88,4 84,7 45 14819 DN75 15
102,2 94,6 117,9101,6 106,6 100,7 50 14820 DN100 8
N 151 141,6 170,8 150 144,4 136,1 62 14821 DN150 1
= * medidas aproximadas em milimetros (mm)

D2
d2
Joelho 90°
com Anel Labial
A D1 D2 di d2 A1 A2 B Cédigo Bitola UR Amanco Silentium® PVG
38 40 47,5 475 395 26 18 15620 DN40 X 38 25 e
* medidas aproximadas em milimetros (mm) :
mom o - ol
o
m‘ I
c
——

Joelho 90°
com Visita

di d2 d3 A B1B2 zZ1 Z22 Cédigo Bitola UR Amancff_ﬁi_'f?ﬂt_i_?fﬂ?ﬁ\_/_g __________________
1179 101,6 90,9 203,903 44 55 1053 101,6 14854 DN100 X 75 10

* medidas aproximadas em milimetros (mm)

Curva 90° Curta

Amanco Silentium® PVC

D1 D2 di d2 At A2 B Cédigo Bitola
51,8 453 658 50,7 845 84,4 39 14852 DN50
76,208 69,7 90,9 756 114 108,2 44 14853 DN75

* medidas aproximadas em milimetros (mm)

o WD ©
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Curva Curta
com Bolsas .
Amanco Silentium® PVC B
___________________________________________ Codigo Bitola UR D d A B
: 18310 DN75 5 76,2 90,9 106,5 44 /
14822 DN100 5 102,3 117,9 133,9 50 =17 NTle
14823 DN150 1 150,6 172,6 178,1 60 / 4
; . " <
* medidas aproximadas em milimetros (mm) |
@ I
D
d
Juncao Simples
Amanco Silentium® PVC Caédigo Bitola UR D1 D2 di d2 A B (&
14824 DN40 10 40 40 49 49 98,7 1956 77,8 mL 0,0’
i 14825 DN50 10 51,3 453 66,4 50,7 160,56 39 103,8 i
14826 DN75 8 76,1 69,7 90,7 755 220,5 45 158,2 | | } L ),
14827 DN100 3 102,2 94,6 1179 101,6 268,4 50 195,6 } //
L (&
14828 DN150 1 151,1 141,6 171,6 150 3639 62 269 |
* medidas aproximadas em milimetros (mm) }
D2
d2

Juncao Dupla
Amanco Silentium® PVC Codigo Bitola UR D1 D2 di d2 A B C
14855 DN100X 100 5 102,3 94,6 117,9 101,6 205 50 176,703

* medidas aproximadas em milimetros (mm)

ieNlw}
N [N

Juncao Simples
de Reducao

Amanco Silentium® PVC

___________________________________________ Coédigo Bitola UR DI D2 D3 di d2 d3 A B1 B2 c
14829 DN75 X 50 10 513 697 762 658 755 909 167 44 39002 121,369
15621 DN100 X 50 5 51,3 94,6 1023 658 1016 1179 173 50 39 141 &

14830 DN100 X 75
14831 DN150 X 100

o]

76,1 94,6 1022 90,7 1016 1179 2313 50 45 142,5

e

1022 1416 151 1179 150 1716 2952 62 50 2299 | <

* medidas aproximadas em milimetros (mm)

@
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<g—11' Reducao Excéntrica
o Amanco Silentium® PVC
D1 D2 di d2 A B1 B2 Caodigo Bitola UR [
: = 51,3 69,7 65 755 110,32 39 46,5 14832 DN75 X 50 20
: 76,1 946 90,7 1016 129,83 45 515 14833 DN100 X 75 20
! ‘ <« 102,2 141,6 117,9 150 161,4 50 63,5 14834 DN150 X 100 1
T 1561 191,6 171,6 200 201 62 76,5 14835 DN200 X 150 1
: ~ * medidas aproximadas em milimetros (mm)
: o
I
D2
d2
, Té
[ DI D2 di d2 A B Z Cédigo Bitola UR Amanco Silentium® PVC
® | o 40 40 46,5 465 77 19,6 385 14836 DN40 20 pernneeeessessn
| 51,3 453 658 50,7 1425 39 75 14837 DN50 10
< T B 76,1 69,7 90,7 755 1986 45 103,8 14838 DN75
: I 102,2 94,6 117,9 101,6 241,4 50 128,55 14839 DN100
i 151 141,6 171,6 150 3258 62 1764 14840 DN150 1
i * medidas aproximadas em milimetros (mm)
)
Té de Reducao
DI D2 D3 d d d3 A Bl B2 Z Caodigo Bitola UR Amaan)S|Ient|um®PVC __________________
51,1 697 755 559 563 807 1544 44 39 88 14841 DN75 X 50 10
513 94,6 1023 56,1 101,6 1087 1656 513 51 1042 14842 DN100 X 50
761 94,6 1022 907 101,6 1179 2106 50 45 1149 14843 DN100 X 75
1021 1416 151 1179 150 1716 2678 62 50 1505 14844 DN150 X 100 1
* medidas aproximadas em milimetros (mm)
Té de Inspecao
Amanco Silentium® PVC
D D d A r4 Cadigo Bitola UR e
1 | 75,5 75,5 183 81 14856 DN75 X 75 10
j 101,6 101,6 193,8 89 14857 DN100 X 75 10
N | 150 150 229 112 14858 DN150 X 100 1
:: * medidas aproximadas em milimetros (mm)
A 5 <
|
|
|
|
d
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Luva Simples

Amanco Silentium® PVC

Cédigo Bitola UR D1 D2 di d2 A B1 B2 @
14845 DN40 10 40 40 46,56 465 77 19,5 385 D1
14846 DN50 10 51,3 50,7 658 557 625 89 205 | ] 9
14847 DN75 10 76,2 755 909 812 956 44 45 : &
14848 DN100 12 102,3 101,6 117,7 109,4 108 51 515 f
14849 DN150 1 160,8 150 172,6 168,2 1316 60 62 | o
* medidas aproximadas em milimetros (mm) } “
2
d2
Luva de Correr
Amanco Silentium® PVC Caodigo Bitola UR D A A
14850 DN75 5 75,5 92,5
14851 DN100 1 101,6 106
92798 DN150 1 150,8 136
* medidas aproximadas em milimetros (mm) ©
Prolongador
Amanco Silentium® PVC Codigo Bitola UR D A A
17759 DN100 X 300 5 100 300
17760 DN150 X 300 5 150 300
* medidas aproximadas em milimetros (mm)
S S 2
Terminal de
Ventilacao
Amanco Silentium® PVC Codigo Bitola UR D d A )
15300 DN50 10 487 766 69 ‘ —
* medidas aproximadas em milimetros (mm) |
I
i
I
I
I
I
I
|
D
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Corpo da

Caixa Sifonada

Amanco Silentium® PVC

Junta Elastica
Bilabial (JEBI)

Amanco Silentium® PVC

Grelha de Aluminio

para Caixa Sifonada

A a Bi bl B2 b2 C c z Entradas Cddigo Bitola UR

é 1729 139 553 61 40 452 1016 1116 29 3entradas 14904 DN100X100X50 6

]N 1729 189 553 61 40 452 1016 1116 29 3entradas 21619 DN100X 150 X50 6

L o [2261 192 553 61 40 452 150 160 29 7 entradas 14905 DN150 X150 X50 6

55 jﬁ S| |ees 22 ez 87 40 42 150 160 20 | 5entradas 14906 DN150X185X75 6

[ * medidas aproximadas em milimetros (mm)
A

Coédigo Bitola UR
92825 DN 50 10
92826 DN 75 10
92827 DN 100 10
92828 DN 150 10
Grelha Caédigo Bitola UR
Quadrada 90591 DN100 10
Quadrada 90590 DN150 10
Redonda 90588 DN100 10
Redonda 90589 DN150 10
Codigo Bitola UR
Cinza (quadrada) 11953 DN100 20
Cinza (quadrada) 11770 DN150 20
Cinza (redonda) 11768 DN100 20
Cinza (redonda) 11772 DN150 20

L@ manco WavIin)
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Amortecedor

Acustico

Amanco Silentium® PVC
........................................... Cédigo Bitola UR A B C d1 d2

156291 DN100 6 61 34 29 125,4 109,6 "d—z"
* medidas aproximadas em milimetros (mm) [~
<
di

Kit Acustico

Amanco Silentium® PVC Cédigo Bitola UR D A
.......................................... . 14907 DN100 6 100 164,6

i 14908 DN150 6 150 139,1

* medidas aproximadas em milimetros (mm)

Defletor Acustico

Amanco Silentium® PVC Cédigo Bitola UR
------------------------------------------ : 94436 DN100 1
: 94437 DN150 1

Abracadeira
Amanco Silentium® PVC
Coédigo Bitola UR

92764 DN40 6
92765 DN50 6
92766 DN75 6
92767 DN100 6
92768 DN150 6
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Suporte para
Caixa Sifonada

Cédigo Bitola UR Amanco Silentium® PVC
97065 DN100 g
97066 DN150
Isolador
Codigo Comprimento UR Amanco Silentium® PVC
92866 10m 1 presss e
Pasta Lubrificante
Cédigo Peso Liquido UR TR TR
Com bico aplicador 90131 80 g 16
Com bico aplicador 90129 300 g 8
Com bico aplicador 90130 1000 g 1
Com tampa lacrada 92678 24009 1
Solucao Preparadora
Cédigo Peso Liquido UR e
Com tampa fliptop 90133 200 ml 12
Com tampa fliptop 90132 1L 6
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Adesivo Plastico

para Tubos e Conexdes de PVC

Codigo Peso Liquido UR
Com pincel aplicador 90061 1759 12
90126 850 g 6
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Anotacoes
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Wavin faz parte da Orbia, uma comunidade
de empresas que trabalham juntas para
enfrentar alguns dos desafios mais
complexos do mundo. Estamos ligados
por um propdsito comum: Melhorar a Vida
ao Redor do Mundo.

orbia

Advancing life together

AMANCO
(wavin)

o/amancowavinbr ﬁAmancoWavinBR amancowavin.com.br



